KINGDOM OF BELGIUM
Royaume de Belgique — Koninkrijk Belgié

FEDERAL AGENCY FOR THE SAFETY OF THE FOOD CHAIN

Agence Fédérale pour la Sécurité de la Chaine Alimentaire
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORT OF RUMINANT HIDES
NOT INTENDED FOR HUMAN CONSUMPTION FROM BELGIUM TO VIETNAM

Certificat sanitaire vétérinaire pour I'exportation de peaux de ruminants non destinées a la
consommation humaine de Belgique vers le Vietham
Veterinair gezondheidscertificaat voor de uitvoer van huiden van herkauwers niet bestemd voor
menselijke consumptie van Belgié naar Vietnam

Cert. :

1.  Exporter/
Exportateur /
Uitvoerder:

2. Place of loading /
Lieu de chargement /
Plaats van lading:

3. Importer/
Importateur /
Invoerder:

4.  Animal products destination /
Destination des produits animaux /
Bestemming van de dierlijke producten:

5. Ruminant hides description / Description des peaux de ruminants / Beschrijving van de huiden
van herkauwers:

D Dried hides / peaux séchées / gedroogde huiden

':I Dry- or wet-salted hides / Peaux salées a sec ou en saumure / Droog- of natgezouten huiden

EI Limed hides / peaux chaulées / gekalkte huiden

EI Pickled pelts / Pickled pelts / Pickled pelts

EI Wet blue / Wet blue / Wet blue

6. Number of packages / 7. Net weight (kgs) / 8. Gross Weight (kgs) /

Nombre d’emballages / Poids net (kgs) / Poids brut (kgs) /
Aantal verpakkingen: Nettogewicht (kgs): Bruttogewicht (kgs):

9. Health certification / Certification sanitaire / Gezondheidsverklaring :

I, the undersigned, official certifying agent, certifies /
Je, soussigné, agent de certification officielle, certifie /
Ik, ondergetekende officiéle certificerende agent, verklaar:

9.1. That the place of loading in Belgium, is free of foot and mouth disease, rinderpest, contagious bovine
pleuropneumonia, swine vesicular disease and African swine fever /
Que le lieu de chargement en Belgique est libre de fievre aphteuse, de peste bovine, de péripneumonie contagieuse bovine, de
maladie vésiculeuse du porc et de peste porcine africaine /
Dat de plaats van laden in Belgié&, vrij is van mond- en klauwzeer, runderpest, besmettelijke boviene pleuropneumonie,
vesiculaire varkensziekte en Afrikaanse varkenspest.

9.2. In case of salted hides, the goods have been kept dry or wetsalted during 15 days at least before certification/
Dans le cas de peaux salées, les produits ont été conservés salés a sec ou sous saumure pendant au moins 15 jours avant la
certification /
In het geval van gezouten huiden, werden de producten ten minstens 15 dagen droog- of natgezouten bewaard voor het
certificeren.

9.3. The consignment has been packed and inspected before this certificate was issued /
L’envoi a été emballé et inspecté avant I'émission de ce certificat /
De zending werd verpakt en geinspecteerd voor dat dit certificaat werd uitgeschreven:

Official stamp / I Done at/ Done on/

Sceau officiel / / \ Faita/ Fait le /

Officiéle stempel: / \ Gedaan te: Gedaan op:

\\\\ /

Signature of the officiel certi;ying agent / Printed Name /

Signature de I'agent certificateur officiel / Nom en lettres majuscules /

Ondertekening van de officiéle certificerende agent: Naam in drukletters:
Number ot annexes ( pages)
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FABAYE
Texte tapé à la machine
Number of annexes :    (    pages)
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